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Deze huishoudnaaimachine voldoet aan de eisen van IEC/EN 
60335-2-28 en UL1594. 

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 
Wanneer u een elektrisch apparaat gebruikt, moet u altijd de 
elementaire veiligheidsvoorschriften in acht nemen, inclusief 
het volgende: 
Lees alle instructies door voordat u deze huishoudnaaimachine 
in gebruik neemt. Bewaar de instructies op een geschikte plaats, 
dicht bij de naaimachine. Lever de instructies bij de naaimachine 
als deze van eigenaar verwisselt.

GEVAAR - U BEPERKT ALS VOLGT HET RISICO VAN EEN 
ELEKTRISCHE SCHOK: 
-  Naaimachines mogen nooit onbewaakt blijven wanneer de

stekker in het stopcontact zit. Haal de stekker van deze
naaimachine altijd meteen uit het stopcontact na het gebruik
en voordat u de machine gaat reinigen, afdekpanelen ervan
verwijdert, voordat u de machine smeert of wanneer u andere
onderhoudswerkzaamheden uitvoert die in de gebruiksaan-
wijzing staan.

-  Om gevaren te vermijden moet een defecte of gebroken
LED-lamp door de fabrikant, diens klantenservice of een
vergelijkbaar gekwalificeerde persoon worden vervangen.

     

  

WAARSCHUWING - U BEPERKT ALS VOLGT HET RISICO 
VAN BRANDWONDEN, BRAND, EEN ELEKTRISCHE 
SCHOK OF LICHAMELIJK LETSEL: 
-  Laat kinderen niet spelen met de naaimachine. Let goed op

wanneer deze naaimachine wordt gebruikt door of in de
buurt van kinderen.

-  Gebruik de naaimachine alleen voor de werkzaamheden
waarvoor deze bedoeld is, zoals beschreven in deze hand-
leiding. Gebruik alleen hulpstukken die door de producent zijn
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aanbevolen, zoals in deze handleiding wordt beschreven. 
-  Gebruik deze naaimachine nooit wanneer het netsnoer of de

stekker beschadigd is, als de naaimachine niet goed werkt,
als de naaimachine gevallen of beschadigd is of in het water
heeft gelegen. Breng de naaimachine in dat geval naar de
dichtstbijzijnde bevoegde dealer of een onderhoudscentrum
voor onderzoek, reparatie en elektrische of mechanische bij-
stelling.

-  Gebruik de naaimachine nooit wanneer de ventilatieope-
ningen geblokkeerd zijn. Houd de ventilatieopeningen van
de naaimachine en het voetpedaal vrij van opgehoopt stof,
pluisjes en loshangende lappen stof.

-  Houd uw vingers uit de buurt van alle bewegende delen. Wees
vooral voorzichtig in de buurt van de naaimachinenaald.

-  Gebruik altijd de juiste steekplaat. Wanneer u de verkeerde
steekplaat gebruikt, kan de naald breken.

- Gebruik geen gebogen naalden.
-  Trek of duw tijdens het naaien niet aan de stof. Hierdoor

kunt u namelijk de naald buigen, waardoor deze kan breken.
- Draag een veiligheidsbril.
-  Schakel de naaimachine uit (“0”) wanneer u iets wilt veran-

deren in de omgeving van de naald, zoals een draad door de
naald halen, een andere naald plaatsen, de spoel plaatsen,
een andere naaivoet plaatsen en dergelijke.

-  Laat geen voorwerpen in een opening vallen en steek geen
voorwerpen in openingen van de naaimachine.

- Gebruik de naaimachine niet buiten.
-  Gebruik de naaimachine niet in een omgeving waar spuit-

bussen worden gebruikt of waar zuurstof wordt toegediend.
-  Voordat u de stekker uit het stopcontact haalt, moet u eerst

alle knoppen uitschakelen (“0”).
-  Trek de stekker niet aan het netsnoer uit het stopcontact.

Pak de stekker vast, niet het snoer.
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-  Het voetpedaal wordt gebruikt om de naaimachine te bedienen.
Plaats geen andere voorwerpen op het voetpedaal.

- Gebruik de machine niet als hij nat is.
-  Als het snoer van het voetpedaal is beschadigd, moet het

worden vervangen door de fabrikant of diens service-agent

voorkomen.
-  Deze naaimachine heeft dubbele isolatie. Gebruik alleen ori-

ginele reserveonderdelen. Raadpleeg de instructies voor het
repareren van dubbel geïsoleerde apparaten.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
ALLEEN VOOR EUROPA:
Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en 
door personen met verminderde fysieke, sensorische of men-
tale capaciteiten of met een gebrek aan ervaring en kennis als 
ze supervisie of instructies hebben gekregen om het apparaat 
op een veilige manier te kunnen gebruiken en als ze begrijpen 
welke gevaren eraan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met 
het apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen 
niet zonder supervisie door kinderen worden uitgevoerd.
Bij normale gebruiksomstandigheden is het geluidsniveau minder 
dan 75dB(A).
De machine mag alleen worden gebruikt met een voetpedaal 
van het type KD-1902, FC-1902 (regio 110-120V) / FC-2902A, 
FC-2902D, KD-2902 (regio 220-240V) gefabriceerd door  
ZHEJIANG FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD. (China) 
4C-316B (regio 110-125V) / 4C-326G (regio 230V) gefabriceerd 
door Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam).

VOOR BUITEN EUROPA:
Deze naaimachine is niet bedoeld om te worden gebruikt door 
personen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke, senso-
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rische of mentale capaciteiten, of met een gebrek aan ervaring en 
kennis, als ze geen supervisie of instructie voor het gebruik van 
de naaimachine hebben gekregen van een persoon die verant-
woordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen moeten in de gaten 
worden gehouden om te zorgen dat ze niet met de naaimachine 
spelen.
Bij normale gebruiksomstandigheden is het geluidsniveau minder 
dan 75dB(A).
De machine mag alleen worden gebruikt met een voetpedaal 
van het type KD-1902, FC-1902 (regio 110-120V) / FC-2902A, 
FC-2902D, KD-2902 (regio 220-240V) gefabriceerd door  
ZHEJIANG FOUNDER MOTOR CORPORATION LTD. (China) 
4C-316B (regio 110-125V) / 4C-326G (regio 230V) gefabriceerd 
door Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam).

SERVICE UITVOEREN AAN DUBBEL GEÏSOLEERDE  
APPARATEN 
In een dubbel geïsoleerd product zitten twee isolatiesystemen 
in plaats van aarding. Dubbel geïsoleerde apparaten hebben 
geen aardingsvoorziening en die mag ook niet aan het apparaat 
worden toegevoegd. Het  repareren van een dubbel geïsoleerd 
product vereist de hoogste nauwkeurigheid en een grondige 
kennis van het systeem en mag alleen worden uitgevoerd door 
deskundige technici. De reserveonderdelen voor dubbel geïso-
leerde producten moeten identiek zijn aan de onderdelen in 
het product. Een dubbel geïsoleerd product is gemarkeerd met 
de woorden ‘DUBBELE ISOLATIE’ OF ‘DUBBEL GEÏSOLEERD’. 
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Bij het wegdoen van dit product moet u erop letten dat het op de juiste wijze wordt gerecycled 
volgens de nationale richtlijnen voor elektrische/elektronische producten. Gooi elektrische 
apparaten niet weg als ongesorteerd huishoudelijk afval, maar maak gebruik van gescheiden 
afvalinzameling. Neem contact op met de gemeente voor informatie over de aanwezige 
inzamelpunten. Als u oude apparaten vervangt door nieuwe, kan de verkoper wettelijk verplicht 
zijn om uw oude apparaat gratis terug te nemen om het af te voeren.
Als elektrische apparaten worden weggegooid op stortplaatsen of vuilnisbelten kunnen er 
gevaarlijke stoffen in het grondwater lekken, in de voedselketen terechtkomen en schade 
aanrichten aan uw gezondheid en welzijn.

P/A
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Teknihall benelux p/a
P/A Antwoordnummer 13533,  
4800 WE Breda, NL
Phone: 00800-74643700
E-mail: singer-service-nl@teknihall.com
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Bij het wegdoen van dit product moet u erop letten dat het op de juiste wijze wordt gerecycled 
volgens de nationale richtlijnen voor elektrische/elektronische producten. Gooi elektrische 
apparaten niet weg als ongesorteerd huishoudelijk afval, maar maak gebruik van gescheiden 
afvalinzameling. Neem contact op met de gemeente voor informatie over de aanwezige 
inzamelpunten. Als u oude apparaten vervangt door nieuwe, kan de verkoper wettelijk verplicht 
zijn om uw oude apparaat gratis terug te nemen om het af te voeren.
Als elektrische apparaten worden weggegooid op stortplaatsen of vuilnisbelten kunnen er 
gevaarlijke stoffen in het grondwater lekken, in de voedselketen terechtkomen en schade 
aanrichten aan uw gezondheid en welzijn.
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W celu uniknięcia zagrożenia uszkodzona lub rozbita lampa LED 
musi zostać wymieniona przez producenta, jego serwis lub osobę 
z podobnymi kwalifikacjami.
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W przypadku szycia wielowarstwowego 
można podnieść stopkę na wyższą 
pozycję przy użyciu dźwigni. (A)
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Phone: 00800 746 437 00
E-Mail: singer-service-PL@teknihall.com
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V zájmu vyloučení ohrožení osob musí vadnou nebo rozbitou LED 
lampu vyměnit výrobce, jeho servis nebo stejně kvalifikovaná osoba. 
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Technicke data 

Jmenovite napetf 

Jmenovity vykon 
Rozmery 

Delka kabelu 

Vaha 

Material 

Ovladaci prvek 

Zobrazovaci prvek 

Üstroji pro uchopeni 

Jehelni soustava 

Odruseny 

TÜV provei'en 

Vyrobky - Zaruka 

Trieda 

56 SK 

- Stroj
- Drzadlo sklopeny 

- Sit'ovy kabel 

- Nohou pousteci kabel 

- Stroj

- Sit'ovy kabel zapnuto-vypnuto

- Nohou poustec rychlost sitf
- Svetlo u siciho stroje

Üvod 

120 Volt/ 60Hz (Severna Amerika) 

230 Volt/ 50 Hz (Europa) 

70 Watt 
cca. 375 x 163 x 270 mm (B x T x H) 
cca. 1,8 m 
cca. 1,4 m 
cca. 5,2 kg 

Hlinik ! umela hmota 
K Dispozici 

K Dispozici 

K Dispozici 

CB zachycovac 

130/705H 

Podle EU pi'edpisu 

Ano 

3 Roky 

II 
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Defektnú alebo rozbitú LED-lampu musí vymeniť výrobca, jeho 
zákaznícky servis alebo osoba s podobnou kvalifikáciou, aby sa 
predišlo nebezpečenstvám.
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teknihall Elektronik GmbH 
Breitefeld 15, 64839 Münster bei Dieburg, DE
Phone: 00800-74643700
E-Mail: singer-service-SK@teknihall.com
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